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Zmluva o dielo  
uzatvorená podľa ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) (ďalej len „Zmluva“) 

  

1. Zhotoviteľ: 

 

Obchodné meno:   Digital Systems a.s. 

Sídlo:    Za hradbami 7, 902 01 Pezinok 

IČO:     35 800 593 

IČ DPH:   SK2020205044  

Zapísaný:    v OR OS Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č.: 5457/B, 

Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s.  

Číslo účtu:    2921708555/1100 

Zastúpený:   Mgr. Ivan Strohner, predseda predstavenstva 

    Bc. Peter Haško, člen predstavenstva 

 

     (ďalej len „Zhotoviteľ“) 

  

2. Objednávateľ:  

 

Obchodné meno:   Slovak Business Agency 

Sídlo:    Miletičova 23, 821 09 Bratislava 

IČO:     30 845 301 

DIČ:    2020869279 

Zapísaný:    v registri záujmových združení právnických osôb vedenom Okresným  

úradom Bratislava, registračné číslo: OVVS/467/1997-Ta 

Bankové spojenie:  Všeobecná úverová banka, a. s.  

Číslo účtu (IBAN):   SK 81 0200 0000 0016 9324 1062 

Zastúpený:   Ing. Branislav Šafárik, generálny riaditeľ 

     

(ďalej len „Objednávateľ“)  

  

     (Zhotoviteľ a Objednávateľ ďalej len „Zmluvné strany“)  

 

 

  

I. 

Úvodné ustanovenia  

 

1. Zhotoviteľ je subjekt, ktorý predložil najvýhodnejšiu cenovú ponuku v rámci uskutočneného 

verejného obstarávania na základe Výzvy na predloženie ponuky podľa ustanovenia § 9 ods. 9 

zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov „Vytvorenie feasibility study (štúdie realizovateľnosti)“ zo dňa 25. 06. 2015 

(ďalej len „Výzva“). Do predmetného postupu zadávania zákazky predložil súťažnú ponuku aj 

Zhotoviteľ (ďalej len „ Cenová ponuka“). Na základe vyhodnotenia súťažných ponúk predložených 

na základe Výzvy sa Cenová ponuka  stala víťaznou súťažnou ponukou, na podklade ktorej Zmluvné 

strany uzatvárajú túto Zmluvu.  

2. Zhotoviteľ sa touto  Zmluvou zaväzuje, že za dojednanú cenu vykoná pre Objednávateľa dielo podľa 

čl. II tejto Zmluvy a Objednávateľ sa zaväzuje dokončené dielo prevziať a za dielo zaplatiť 

Zhotoviteľovi dojednanú cenu podľa článku V. tejto Zmluvy.  
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II.  

Predmet Zmluvy, Dielo  

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa vytvoriť pre Objednávateľa Štúdiu 

realizovateľnosti (feasibility study), ktorá bude slúžiť na zadefinovanie návrhu štruktúry, 

technických parametrov a obsahu Interaktívneho modulu Národného podnikateľského centra (ďalej 

len „NPC“), ktorý bude súčasťou jeho internetovej stránky. Jeho úlohou bude slúžiť návštevníkom 

internetovej stránky NPC na sprístupnenie a lepšiu orientáciu v službách a ponuke NPC interaktívnou 

formou v animáciách. Modul musí byť kompatibilný so všetkými hlavnými internetovými 

prehliadačmi a nemal by využívať technológiu Adobe Flash. Taktiež musí byť v celom rozsahu 

funkčný aj na mobilných telefónoch a tabletoch. Jeho súčasťou budú animované videá: 

a) Master PR video - video v rozsahu 45 sekúnd až 90 sekúnd. Bude slúžiť na predstavenie 

projektu NPC, jeho geografickú lokalizáciu, základný náhľad;   

b) Animované video - video v rozsahu 45 sekúnd až 90 sekúnd: 5 (päť) videí na predstavenie 

jednotlivých programových v rámci NPC (predstavenie akceleračného, inkubačného, rastového 

a stážového programu) a 10 (desať) videí na zodpovedanie zvolených otázok z podnikateľského 

prostredia, napr. „ako začať podnikať“, „ktoré úrady navštíviť“, „ako navrhnúť podnikateľský 

plán“ apod. (ďalej len „Dielo“). 

Zhotoviteľ Dielo zhotoví v rozsahu a podľa špecifikácie postupu uvedeného v Cenovej ponuke, ktorá 

tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy. 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že zabezpečí potrebné množstvo kvalifikovaných a technicky spôsobilých 

pracovníkov na riadne a včasné splnenie Diela podľa tejto Zmluvy a odovzdá Dielo v požadovanej 

kvalite. 

  

III.  

Vykonanie Diela  

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje na svoje náklady vykonať Dielo v súlade s čl. II tejto Zmluvy s termínom 

začatia plnenia odo dňa podpísania tejto Zmluvy oboma Zmluvnými stranami a s termínom 

najneskoršieho odovzdania Diela do 15 (pätnástich) pracovných dní od podpisu tejto Zmluvy.  

2. Pri vykonávaní Diela postupuje Zhotoviteľ v súlade s Cenovou ponukou (jednotlivé zložky plnenia 

predmetu zákazky podľa konkrétnych zložiek ceny za celý predmet zákazky) a pokynmi 

Objednávateľa, ktoré sa zaväzuje dodržiavať.  

3. Finálny rozsah Diela je dohodou Zmluvných strán určený na najmenej 12 (dvanásť) normostrán A4; 

Dielo sa Zhotoviteľ zaväzuje odovzdať Objednávateľovi v 4 (štyroch) vyhotoveniach v tvrdej väzbe. 

O prevzatí dokončeného Diela musí byť v 2 (dvoch) vyhotoveniach spísaný odovzdávací protokol, 

ktorý následne podpíšu obe Zmluvné strany (ďalej len „Protokol“). Deň podpisu protokolu oboma 

Zmluvnými stranami sa považuje za deň odovzdania Diela. Odovzdanie Diela sa uskutoční na adrese: 

Slovak Business Agency, Miletičova 23, 821 09 Bratislava. Odovzdaním Diela v zmysle tohto 

bodu dochádza k prechodu vlastníckeho práva k Dielu zo Zhotoviteľa na Objednávateľa.  

 

IV.  

Povinnosti Zhotoviteľa  

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že Dielo vykoná podľa tejto Zmluvy a jej príloh. Zhotoviteľ je povinný pri 

plnení   tejto   Zmluvy   postupovať   s maximálnou   odbornou   starostlivosťou   a pozornosťou,   v 

súlade s ustanoveniami  tejto  Zmluvy,  vrátane  jej  príloh,  všeobecne  záväznými  právnymi  

predpismi  a ostatnými usmerneniami,  ako  aj  pokynmi Objednávateľa. 
2. Zhotoviteľ vyhlasuje, že vykonanie Diela podľa tejto Zmluvy je predmetom jeho činnosti  a 

disponuje  takými  kapacitami a odbornými  znalosťami, ktoré  sú  pre  riadne  vykonanie  Diela 

potrebné. 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že Dielo vykoná a odovzdá komplexné a v kvalite zodpovedajúcej 
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požadovanému účelu a pokynom Objednávateľa.  

4.  Zhotoviteľ má povinnosť zistiť a definovať prekážky, ktoré by priamo alebo nepriamo mali vplyv na 

zhotovenie Diela a oboznámiť s nimi bezodkladne Objednávateľa. V prípade  nesplnenia  tejto  

povinnosti  zodpovedá  Zhotoviteľ  v  celom  rozsahu  za  nemožnosť  dokončiť Dielo riadne a včas, 

za vady dokončeného Diela spôsobené nevhodnými podkladmi alebo pokynmi Objednávateľa a za 

škodu, ktorá tým vznikne Objednávateľovi a/alebo tretím osobám. 

5. Objednávateľ má povinnosť upozorniť zhotoviteľa na prekážky zo strany Objednávateľa, ktoré by 

priamo, alebo nepriamo, mali vplyv na zhotovenie Diela a oboznámiť s nimi bezodkladne 

Zhotoviteľa. 

6. Zhotoviteľ je povinný odovzdať Objednávateľovi podklady a informácie, ktoré sa vzťahujú k 

odovzdanému Dielu a ktoré sú potrebné na jeho užívanie.  

 

V.  

Cena Diela  

1. Cena za vykonanie Diela Zhotoviteľom je určená na základe Cenovej ponuky a jej výška je 5.950,- 

EUR (slovom: päťtisícdeväťstopäťdesiat eur) bez DPH, resp. 7.140,- EUR (slovom: 

sedemtisícstoštyridsať eur) s DPH (ďalej len „Cena Diela“). Cena Diela je stanovená ako cena 

záväzná, konečná a nemenná a Zhotoviteľ nie je oprávnený domáhať sa a uplatňovať požiadavku na 

zvýšenie Ceny Diela.  

2. Objednávateľ sa za riadne a včasné zhotovenie Diela zaväzuje uhradiť Zhotoviteľovi Cenu Diela. 

Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ nie je oprávnený požadovať žiadne zálohy ani preddavkové 

platby na vykonanie Diela. 

3. Objednávateľ uhradí Cenu Diela jednorazovo bezhotovostným bankovým prevodom na účet 

Zhotoviteľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy, a to na základe faktúry vystavenej Zhotoviteľom so 

splatnosťou do 30 (tridsať) kalendárnych dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. Faktúru je 

Zhotoviteľ oprávnený vystaviť až po podpise Protokolu, ktorého kópia bude tvoriť prílohu 

predmetnej faktúry. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať náležitosti stanovené príslušnými 

všeobecne záväznými právnymi predpismi a/alebo bude obsahovať iné nesprávnosti, je Objednávateľ 

oprávnený vrátiť ju Zhotoviteľovi na opravu a/alebo doplnenie. V takomto prípade lehota splatnosti 

faktúry začne plynúť až odo dňa doručenia opravenej alebo správne vystavenej faktúry 

Objednávateľovi.  

 

VI.  

Záručná doba  

1. Záručná doba na akosť Diela je 6 (šesť) kalendárnych mesiacov a začína plynúť dňom podpisu 

Protokolu. Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú Objednávateľ nemôže Dielo užívať pre jeho 

vady, za ktoré zodpovedá Zhotoviteľ, a to až do dňa ich úplného odstránenia. 

2. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania Objednávateľovi, a to aj v 

prípade, že tieto vady budú zistené až po odovzdaní Diela, a za vady ktoré vznikli po tomto čase, 

ak boli spôsobené porušením povinnosti Zhotoviteľa. 

3. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady Diela, ktoré boli spôsobené použitím nesprávnych podkladov 

poskytnutých Objednávateľom v procese zhotovovania Diela. Zhotoviteľ takisto nezodpovedá za 

dodržanie nevhodných pokynov daných mu Objednávateľom, ak Zhotoviteľ na nevhodnosť týchto 

pokynov písomne upozornil a Objednávateľ na ich dodržaní trval alebo ak Zhotoviteľ túto 

nevhodnosť ani pri vynaložení maximálnej možnej odbornej starostlivosti nemohol zistiť. Zhotoviteľ 

nezodpovedá ani za vady Diela, ktoré vzniknú v dôsledku nesprávneho používania Diela 

Objednávateľom, alebo tretími osobami poverenými Objednávateľom s Dielom manipulovať.  

4. Vady zistené a reklamované v záručnej dobe sa Zhotoviteľ zaväzuje odstrániť na vlastné náklady a 

v lehote 10 (desať) pracovných dní od ich písomného oznámenia zo strany Objednávateľa. V prípade, 

ak má Dielo vadu, ktorú nie je možné odstrániť, ďalšie nároky Objednávateľa z vád sa spravujú 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

5. V prípade, ak Zhotoviteľ reklamovanú vadu Diela neodstráni, alebo nepredloží návrh náhradného 
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riešenia v prípade, ak vadu z objektívnych dôvodov nie je možné odstrániť,  v lehote dohodnutej v 

tejto Zmluve alebo v lehote písomne dohodnutej s Objednávateľom  odlišne  od  tejto  Zmluvy,  a to 

napriek  tomu,  že  Objednávateľ vytvoril podmienky na ich odstránenie, resp. na rokovanie 

o náhradnom riešení,  má Objednávateľ právo dať odstrániť reklamované vady Diela tretej osobe 

na náklady Zhotoviteľa; Zhotoviteľ je  povinný na úhradu takýchto nákladov len za predpokladu, že 

tieto náklady na odstránenie vady, resp. vád boli Objednávateľom vynaložené účelne a hospodárne 

vzhľadom na povahu a rozsah vady, a to preukázateľným spôsobom.   

6. O spôsobe a forme odstránenia vady rozhoduje Zhotoviteľ, ktorý bude postupovať v záujme 

zabezpečenia funkčnosti Diela na účel použitia predvídaný touto Zmluvou. 

7. Odstránením vady Diela nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu škody spôsobenú v 

dôsledku vady Diela. 

8. Zhotoviteľ zodpovedá Objednávateľovi aj za akúkoľvek škodu, ktorú mu spôsobí porušením svojich 

povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 

9. Objednávateľ zodpovedá Zhotoviteľovi aj za akúkoľvek škodu, ktorú mu spôsobí porušením svojich 

povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 

 

VII.  

Sankcie  

1. Pri nedodržaní termínu dodania Diela Zhotoviteľom podľa čl. III. bod 1. tejto Zmluvy vzniká 

Objednávateľovi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % z Ceny Diela za každý deň 

omeškania, avšak maximálne do výšky Ceny Diela.  

2. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry v zmysle čl. V. bod 3. tejto Zmluvy vzniká 

Zhotoviteľovi nárok na zaplatenie úrokov z omeškania z nezaplatenej sumy vo výške podľa 

ustanovenia § 369a Obchodného zákonníka. 

3. Zmluvná pokuta a/alebo náhrada škody v zmysle tejto Zmluvy je splatná do 15 (pätnástich) dní odo 

dňa doručenia písomnej výzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody príslušnej 

Zmluvnej strane.  

 

VIII.  

Autorské práva 

 

1. Pokiaľ je súčasťou plnenia podľa tejto Zmluvy autorské dielo chránené ako predmet duševného 

vlastníctva v zmysle ustanovenia § 7 zákona č. 618/2003 z. z. o autorskom práve a  právach  

súvisiacich  s  autorským  právom  (autorský  zákon)  v  znení  neskorších  predpisov  (ďalej len 

„Autorský zákon“), toto dielo sa považuje za zamestnanecké dielo v zmysle ustanovenia § 50 

Autorského zákona alebo za spoločné dielo v zmysle ustanovenia § 10 Autorského zákona, na ktoré 

sa primerane vzťahujú ustanovenia o zamestnaneckom diele, ku ktorému vykonáva autorské práva 

Zhotoviteľ. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že riadne vysporiada všetky autorské práva s  fyzickými osobami, 

ktoré budú autormi Diela, tak aby mohol platne postúpiť právo výkonu majetkových práv autorov 

Diela na Objednávateľa v zmysle ustanovenia § 50 ods. 1. Autorského zákona. Odovzdaním Diela 

Zhotoviteľ zároveň bezodplatne postupuje na Objednávateľa právo výkonu majetkových práv v 

zmysle ustanovenia § 50 ods. 1. Autorského zákona. Zhotoviteľ v zmysle ustanovenia § 50 ods. 3 

Autorského zákona ďalej udeľuje Objednávateľovi súhlas na zverejnenie Diela, ako aj na to, aby 

Objednávateľ Dielo uvádzal na verejnosti pod svojím menom.   

2. Zhotoviteľ vyhlasuje, že:  

a) Dielo nebude zaťažené právom tretej osoby a bude bez právnych vád. V prípade zistenia 

právnych vád je Zhotoviteľ povinný bezodkladne upraviť Dielo tak, aby nenarušovalo práva 

tretích osôb, 

b) ak pri realizácii Diela použije materiály, práce a/alebo dokumentáciu, ktoré sú chránené 

autorskými a/alebo inými právami, tieto riadne vysporiada takým spôsobom, aby mohol 

najneskôr s odovzdaním konečnej verzie Diela platne postúpiť a/alebo previesť právo 
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výkonu majetkových práv a/alebo právo výkonu iných práv na Objednávateľa a/alebo 

udeliť a/alebo postúpiť Objednávateľovi sublicenciu na použitie týchto materiálov, prác 

a/alebo dokumentácií.   

V prípade porušenia akejkoľvek povinnosti podľa tohto bodu Zmluvy je Objednávateľ oprávnený od 

Zmluvy odstúpiť. 

3. Zhotoviteľ nie je oprávnený poskytnúť výsledok činnosti, ktorý predstavuje Dielo, tretím osobám 

a ani ho sám používať bez písomného súhlasu Objednávateľa. 

 

IX. 

Odstúpenie od Zmluvy  

 

1. Objednávateľ alebo Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v zmysle príslušných 

ustanovení Obchodného zákonníka.  

2. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy aj  z nasledujúcich dôvodov, ktoré sa 

považujú za podstatné porušenie Zmluvy: 

a) ak sa Zhotoviteľ dostane do omeškania s vykonaním Diela o viac ako 15 (pätnásť) pracovných 

dní, 

b) ak   Zhotoviteľ   vykonáva   Dielo   v rozpore   s podmienkami   dohodnutými   v tejto   

Zmluve  vrátane jej  príloh,  všeobecne  záväznými  právnymi  predpismi, ako aj s  pokynmi 

Objednávateľa a tieto vady Diela neodstráni riadne a včas v súlade s podmienkami 

dohodnutými v tejto Zmluve, 

c) v prípade, ak je na majetok Zhotoviteľa podaný návrh na vyhlásenie konkurzu alebo 

reštrukturalizácie, alebo je návrh na vyhlásenie konkurzu zamietnutý pre nedostatok majetku, 

d) ak Zhotoviteľ postupuje pri vykonávaní Diela tak, že je zjavné, že Dielo nebude vykonané v 

dohodnutej lehote alebo kvalite. 

3. Odstúpenie od Zmluvy musí mať písomnú formu a musí byť doručené druhej Zmluvnej strane. 

4. Odstúpenie od Zmluvy nadobúda účinky dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane. 

5. V prípade odstúpenia od Zmluvy sa Zmluva ruší od počiatku a Zhotoviteľ má v prípade, že 

k odstúpeniu od Zmluvy došlo z dôvodov zavinených výlučne Objednávateľom, nárok len na 

náhradu preukázateľne a účelne vynaložených nákladov na zhotovenie Diela a na pomernú časť 

Ceny Diela v prípade, ak Dielo nebolo úplne zhotovené. Nárok Zhotoviteľa na zaplatenie pomernej 

časti Ceny Diela vzniká až na základe predloženia podrobného vyúčtovania tejto pomernej časti 

Ceny Diela a jej jednotlivých zložiek a preukázania skutočného vykonania prác a úkonov, ktoré 

tejto pomernej časti Ceny Diela zodpovedajú. Pomernú časť Ceny Diela je Zhotoviteľ po splnení 

podmienok stanovených v tomto bode povinný vyfakturovať podľa zásad platných pri fakturácii 

Ceny Diela v zmysle tejto Zmluvy. 

6. V prípade, ak došlo k čiastočnému plneniu podľa tejto Zmluvy, vrátia si Zmluvné strany všetko 

to, čo od seba navzájom získali podľa tejto Zmluvy a to do 15 dní od nadobudnutia účinnosti 

odstúpenia od tejto Zmluvy.  

7. Odstúpením od Zmluvy Objednávateľom nezaniká nárok na náhradu škody vzniknutej porušením 

povinnosti Zhotoviteľa a ani nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty dohodnutej v tejto Zmluve. 

 

X. 

Doručovanie 

 

1. V prípade, ak si majú Zmluvné strany niečo písomne doručiť (ďalej len „Zásielka“), budú 

Zásielku doručovať na adresu druhej Zmluvnej strany špecifikovanú v záhlaví tejto Zmluvy.  

2. V prípade, ak sa Zásielku nepodarí doručiť na adresu špecifikovanú v záhlaví tejto Zmluvy, 

považuje sa Zásielka za doručenú dňom jej vrátenia ako nedoručenej a to aj v tom prípade, ak sa 

adresát o nedoručení Zásielky nedozvedel.  

3. Zmluvné strany sú povinné bezodkladne si oznámiť zmenu adresy na doručovanie Zásielok.  
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XI.  

Záverečné ustanovenia  

 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma Zmluvnými stranami. 

2. Zhotoviteľ berie na vedomie, táto Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle 

ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ktorá v zmysle ustanovenia § 47a ods. 

1 zákona č. 40/1964 Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov nadobúda účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky (link http://www.crz.gov.sk). 

3. Zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy je možné robiť len vo forme písomných a očíslovaných 

dodatkov k tejto Zmluve schválených a podpísaných obidvoma Zmluvnými stranami. 

4. Zhotoviteľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o informáciách poskytnutých Objednávateľom v 

súvislosti s plnením predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky informácie, 

ktoré si Zmluvné strany navzájom poskytnú, sú dôverného charakteru a bez písomného súhlasu 

Zmluvných strán sa nemôžu poskytnúť tretím osobám s výnimkou sprístupnenia informácií 

požadovaných na základe všeobecne záväzných právnych predpisov. 

5. Vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia predovšetkým ustanoveniami Obchodného 

zákonníka, Autorského zákona a ostatných platných predpisov Slovenskej republiky. 

6. Akékoľvek spory vzniknuté z tejto Zmluvy budú riešené predovšetkým dohodou Zmluvných 

strán. V prípade, ak sa spory nevyriešia dohodu, budú prejednávané a rozhodované všeobecnými 

súdmi. 

7. Táto Zmluva je vyhotovená v 3 (troch) rovnopisoch, s určením 1 (jeden) rovnopis pre Zhotoviteľa 

a 2 (dva) rovnopisy pre Objednávateľa. 

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu plne porozumeli, táto bola 

spísaná na základe ich slobodnej vôle, že jej text je zrozumiteľným vyjadrením ich slobodne a 

vážne prejavenej vôle, že Zmluvu neuzatvárajú v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok 

a na znak súhlasu pripájajú svoje podpisy. 

9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je: 

Príloha č. 1 – Cenová ponuka Zhotoviteľa zo dňa 30. 06. 2015 a  

Príloha č. 2 – Výzva na predkladanie ponúk „Vytvorenie feasibility study (štúdie 

realizovateľnosti)“ zo dňa 25. 06. 2015. 

 

 

 

Za Zhotoviteľa:     Za Objednávateľa: 

 

V Bratislave, dňa.........................    V Bratislave, dňa.........................  

 

 

 

.......................................................    ....................................................... 

Digital Systems a.s.     Slovak Business Agency 

Mgr. Ivan Strohner     Ing. Branislav Šafárik 

predseda predstavenstva    generálny riaditeľ 

 

 

.......................................................      

Digital Systems a.s. 

Bc. Peter Haško 

člen predstavenstva  

 

 

 

 

http://www.crz.gov.sk/
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Príloha 1: Cenová ponuka zo dňa 30.06.2015 
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